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וְאֵ֛לֶּה1
e–questi
H0428

י רָאשֵׁ֥
capo

אֲבֹתֵיהֶ֖ם
padre
H0001

ם וְהִתְיַחְשָׂ֑
e–registrare
H3187

הָעֹלִ֣ים
salire
H5927

י עִמִּ֗
con

בְּמַלְכ֛וּת
regalità
H4438

סְתְּא אַרְתַּחְשַׁ֥
Artaserse

לֶךְ הַמֶּ֖
il–re
H4428

ל׃ מִבָּבֶֽ
da–Babilonia
H0894

ס
(*)

Questi sono i capi delle case patriarcali e la lista genealogica di quelli che tornaron meco da Babilonia, sotto il 
regno di Artaserse.

מִבְּנֵי2֤
da–figli–di

ינְחָס֙ פִֽ
Fineas
H6372

ם רְשֹׁ֔ גֵּֽ
Ghershom
H1647

ס
(*)

מִבְּנֵי֥
da–figli–di

אִיתָמָ֖ר
Itamar
H0385

דָּנִיֵּ֑אל
]דניאל[
H1840

ס
(*)

מִבְּנֵי֥
da–figli–di

דָוִ֖יד
Davide
H1732

חַטּֽוּשׁ׃
Hattush
H2407

ס
(*)

Dei figliuoli di Fineas, Ghershom; de’ figliuoli d’Ithamar, Daniele; dei figliuoli di Davide, Hattush.

מִבְּנֵי3֣
da–figli–di

שְׁכַנְיָ֔ה
Shecania
H7935

ס
(*)

מִבְּנֵי֥
da–figli–di

שׁ פַרְעֹ֖
Parosh
H6551

זְכַרְיָה֑
Zaccaria

וְעִמּ֛וֹ
e–il–suo–popolo

הִתְיַחֵ֥שׂ
registrare
H3187

ים לִזְכָרִ֖
maschio
H2145

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
e–cinquanta
H2572

ס
(*)

Dei figliuoli di Scecania: dei figliuoli di Parosh, Zaccaria, e con lui furono registrati centocinquanta maschi.

4֙ מִבְּנֵי
da–figli–di

פַּחַת֣
Pahat-Moab
H6355

ב מוֹאָ֔
Pahat-Moab
H6355

אֶלְיְהֽוֹעֵינַי֖
]אליהועיני[

בֶּן־
figlio

חְיָה֑ זְרַֽ
]זרחיה[
H2228

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

יִם מָאתַ֥
cento
H3967

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Pahath-Moab, Elioenai, figliuolo di Zerahia, e con lui duecento maschi.

מִבְּנֵי5֥
da–figli–di

שְׁכַנְיָה֖
Shecania
H7935

בֶּן־
figlio

יַחֲזִיאֵל֑
]יחזיאל[
H3166

וְעִמּ֕וֹ
e–il–suo–popolo

שְׁלֹ֥שׁ
tre
H7969

מֵא֖וֹת
cento
H3967

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Scecania, il figliuolo di Jahaziel, e con lui trecento maschi.

וּמִבְּנֵי6֣
e–da–figli–di

ין עָדִ֔
Adin
H5720

עֶ֖בֶד
]עבד[
H5651

בֶּן־
figlio

יוֹנָתָ֑ן
Jonathan
H3129

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

ים חֲמִשִּׁ֥
cinquanta
H2572

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Adin, Ebed, figliuolo di Jonathan, e con lui cinquanta maschi.
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וּמִבְּנֵי7֣
e–da–figli–di

ם עֵילָ֔
Elam

ׁעְיָה֖ יְשַֽ
]ישעיה[

בֶּן־
figlio

עֲתַלְיָה֑
Atalia
H6271

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

ים שִׁבְעִ֥
settanta
H7657

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Elam, Isaia, figliuolo di Athalia, e con lui settanta maschi.

וּמִבְּנֵי8֣
e–da–figli–di

שְׁפַטְיָ֔ה
Shefatia
H8203

זְבַדְיָה֖
Zebadia
H2069

בֶּן־
figlio

יכָאֵל֑ מִֽ
Micael
H4317

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

שְׁמֹנִ֥ים
ottanta
H8084

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Scefatia, Zebadia, figliuolo di Micael, e con lui ottanta maschi.

מִבְּנֵי9֣
da–figli–di

ב יוֹאָ֔
Joab
H3097

עֹבַדְיָה֖
Abdia
H5662

בֶּן־
figlio

יְחִיאֵל֑
Jehiel
H3171

וְעִמּ֕וֹ
e–il–suo–popolo

מָאתַ֛יִם
cento
H3967

וּשְׁמֹנָה֥
e–otto
H8083

ר עָשָׂ֖
dieci
H6240

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Joab, Obadia, figliuolo di Jehiel, e con lui duecentodiciotto maschi.

וּמִבְּנֵי10֥
e–da–figli–di

ית שְׁלוֹמִ֖
]שלומית[

בֶּן־
figlio

יוֹסִפְיָה֑
]יוספיה[
H3131

וְעִמּ֕וֹ
e–il–suo–popolo

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ים וְשִׁשִּׁ֖
e–sessanta
H8346

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Scelomith, il figliuolo di Josifia, e con lui centosessanta maschi.

וּמִבְּנֵי11֣
e–da–figli–di

י בֵבַ֔
Bebai
H0893

זְכַרְיָה֖
Zaccaria

בֶּן־
figlio

בֵּבָי֑
Bebai
H0893

וְעִמּ֕וֹ
e–il–suo–popolo

ים עֶשְׂרִ֥
venti
H6242

וּשְׁמֹנָה֖
e–otto
H8083

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli di Bebai, Zaccaria, figliuolo di Bebai, e con lui ventotto maschi.

וּמִבְּנֵי12֣
e–da–figli–di

עַזְגָּ֔ד
Azgad
H5803

יוֹחָנָן֖
Johanan
H3110

בֶּן־
figlio

הַקָּטָן֑
]הקטן[
H6997

וְעִמּ֕וֹ
e–il–suo–popolo

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ה וַעֲשָׂרָ֖
e–dieci
H6235

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli d’Azgad, Johanan, figliuolo di Hakkatan, e con lui centodieci maschi.

וּמִבְּנֵי13֣
e–da–figli–di

֮ אֲדֹנִיקָם
Adonikam
H0140

אַחֲרֹנִים֒
ultimo
H0314

וְאֵלֶּ֣ה
e–questi
H0428

ם שְׁמוֹתָ֔
nome
H8034

לֶט אֱלִיפֶ֖
Elifelet
H0467

יְעִיאֵל֣
Jeiel
H3273

וּֽשְׁמַעְיָה֑
e–Semaia
H8098

וְעִמָּהֶ֖ם
e–con

ים שִׁשִּׁ֥
sessanta
H8346

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

ס
(*)

Dei figliuoli d’Adonikam, gli ultimi, de’ quali questi sono i nomi: Elifelet, Jehiel, Scemaia, e con loro sessanta 
maschi.

וּמִבְּנֵי14֥
e–da–figli–di

בִגְוַי֖
Bigvai
H0902

עוּתַ֣י
]עותי[
H5793

]וזבוד[
]וזבוד[
H2072

)וְזַכּ֑וּר(
e–Zaccur
H2139

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

ים שִׁבְעִ֥
settanta
H7657

ים׃ הַזְּכָרִֽ
i–maschi
H2145

פ
(*)

E dei figliuoli di Bigvai, Uthai e Zabbud, e con lui settanta maschi.
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ם15 אֶקְבְּצֵ֗ וָֽ
e–radunare
H6908

אֶל־
verso
H0413

הַנָּהָר֙
fiume
H5104

א הַבָּ֣
venire
H0935

ל־ אֶֽ
verso
H0413

א אַהֲוָ֔
Ahava
H0163

וַנַּחֲנֶה֥
]ונחנה[
H2583

ם שָׁ֖
là
H8033

ים יָמִ֣
giorni
H3117

ה שְׁלֹשָׁ֑
tre
H7969

ינָה וָאָבִ֤
e–comprendere
H0995

בָעָם֙
in–popolo

ים הֲנִ֔ וּבַכֹּ֣
e–in–sacerdoti
H3548

וּמִבְּנֵי֥
e–da–figli–di

לֵוִ֖י
Levi
H3878

לאֹ־
non
H3808

אתִי מָצָ֥
trovare
H4672

ׁם׃ שָֽ
là
H8033

Io li radunai presso al fiume che scorre verso Ahava, e quivi stemmo accampati tre giorni; e, avendo fatta la 
rassegna del popolo e dei sacerdoti, non trovai tra loro alcun figliuolo di Levi.

ה16 וָאֶשְׁלְחָ֡
e–mandare
H7971

זֶר לֶאֱלִיעֶ֡
a–Eliezer
H0461

ל לַאֲרִיאֵ֡
]לאריאל[
H0740

שְׁמַעְיָה לִֽ֠
Semaia
H8098

ן וּלְאֶלְנָתָ֨
e–Elnatan
H0494

יב וּלְיָרִ֜
]וליריב[
H3402

וּלְאֶלְנָתָ֧ן
e–Elnatan
H0494

וּלְנָתָ֛ן
e–Natan
H5416

וְלִזְכַרְיָה֥
e–a–Zaccaria

ם וְלִמְשֻׁלָּ֖
e–Meshullam
H4918

ים רָאשִׁ֑
capo

יב וּלְיוֹיָרִ֥
]וליויריב[
H3114

ן וּלְאֶלְנָתָ֖
e–Elnatan
H0494

ים׃ מְבִינִֽ
comprendere
H0995

Allora feci chiamare i capi Eliezer, Ariel, Scemaia, Elnathan, Jarib, Elnathan, Nathan, Zaccaria, Meshullam, e i 
dottori Joiarib ed Elnathan,

]ואוצאה[17
e–uscire
H3318

)וָאֲצַוֶּ֤ה(
e–comandare
H6680

אוֹתָם֙
(*)
H0853

עַל־
su

אִדּ֣וֹ
]אדו[
H0112

אשׁ ֹ֔ הָר
capo

בְּכָסִפְיָא֖
]בכספיא[
H3703

הַמָּק֑וֹם
luogo
H4725

וָאָשִׂימָה֩
e–porre

ם בְּפִיהֶ֨
bocca
H6310

ים דְּבָרִ֜
parole
H1697

דַבֵּר לְ֠
a–parola
H1696

אֶל־
verso
H0413

אִדּ֨וֹ
]אדו[
H0112

יו אָחִ֤
fratello
H0251

]הנתונים[
Nethinei
H5411

)הַנְּתִינִים֙(
Nethinei
H5411

בְּכָסִפְיָא֣
]בכספיא[
H3703

הַמָּק֔וֹם
luogo
H4725

בִיא־ לְהָֽ
venire
H0935

לָ֥נוּ
(*)

ים מְשָׁרְתִ֖
servire
H8334

ית לְבֵ֥
alla–casa

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nostro–Dio
H0430

e ordinai loro d’andare dal capo Iddo, che stava a Casifia, e posi loro in bocca le parole che dovean dire a Iddo e a 
suo fratello, ch’eran preposti al luogo di Casifia, perché ci menassero degli uomini per fare il servizio della casa 
del nostro Dio.

יאּו18ּ וַיָּבִ֨
e–venire
H0935

נוּ לָ֜
(*)

כְּיַד־
come–mano
H3027

ינוּ אֱלֹהֵ֨
nostro–Dio
H0430

הַטּוֹבָ֤ה
buono

֙ עָלֵי֙נוּ
su

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

כֶל שֶׂ֔
intelligenza
H7922

מִבְּנֵי֣
da–figli–di

י מַחְלִ֔
Mahli
H4249

בֶּן־
figlio

לֵוִ֖י
Levi
H3878

בֶּן־
figlio

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

בְיָה֛ וְשֵׁרֵֽ
e–Sherebia
H8274

וּבָנָי֥ו
e–suoi–figli

יו וְאֶחָ֖
e–fratello
H0251

שְׁמֹנָה֥
otto
H8083

ׂר׃ עָשָֽ
dieci
H6240

E siccome la benefica mano del nostro Dio era su noi, ci menarono Scerebia, uomo intelligente, dei figliuoli di 
Mahli, figliuolo di Levi, figliuolo d’Israele, e con lui i suoi figliuoli e i suoi fratelli; in numero di diciotto;

וְאֶת־19
e–(*)
H0853

חֲשַׁבְיָ֔ה
Hashabia
H2811

וְאִתּ֥וֹ
e–con
H0854

ׁעְיָה֖ יְשַֽ
]ישעיה[

מִבְּנֵי֣
da–figli–di

י מְרָרִ֑
Merari
H4847

יו אֶחָ֥
fratello
H0251

וּבְנֵיהֶ֖ם
e–figlio

ים׃ עֶשְׂרִֽ
venti
H6242

ס
(*)

Hashabia, e con lui Isaia, dei figliuoli di Merari, i suoi fratelli e i suoi figliuoli, in numero di venti;

וּמִן־20
e–da

ים הַנְּתִינִ֗
Nethinei
H5411

ן שֶׁנָּתַ֨
dare
H5414

דָּוִי֤ד
Davide
H1732

וְהַשָּׂרִים֙
e–capo
H8269

לַעֲבֹדַ֣ת
servizio
H5656

הַלְוִיִּ֔ם
i–Leviti
H3881

נְתִינִ֖ים
Nethinei
H5411

מָאתַ֣יִם
cento
H3967

ים וְעֶשְׂרִ֑
e–venti
H6242

ם כֻּלָּ֖
tutto
H3605

נִקְּב֥וּ
]נקבו[

בְשֵׁמֽוֹת׃
nome
H8034
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e dei Nethinei, che Davide e i capi aveano messo al servizio de’ Leviti, duecentoventi Nethinei, tutti quanti 
designati per nome.

א21 וָאֶקְרָ֨
e–chiamare
H7121

ם שָׁ֥
là
H8033

צוֹם֙
]צום[
H6685

עַל־
su

הַנָּהָר֣
fiume
H5104

א אַהֲוָ֔
Ahava
H0163

לְהִתְעַנּ֖וֹת
]להתענות[

לִפְנֵי֣
davanti
H6440

אֱלֹהֵי֑נוּ
nostro–Dio
H0430

שׁ לְבַקֵּ֤
cercare
H1245

֙ מִמֶּנּ֙וּ
da

רֶךְ דֶּ֣
via
H1870

ה יְשָׁרָ֔
retto
H3477

לָ֥נוּ
(*)

נוּ וּלְטַפֵּ֖
e–bambino
H2945

וּלְכָל־
e–a–tutto
H3605

ׁנוּ׃ רְכוּשֵֽ
]רכושנו[
H7399

E colà, presso il fiume Ahava, io bandii un digiuno per umiliarci nel cospetto del nostro Dio, per chiedergli un 
buon viaggio per noi, per i nostri bambini, e per tutto quello che ci apparteneva;

י22 כִּ֣
poiché

שְׁתִּי בֹ֗
vergognarsi
H0954

לִשְׁא֤וֹל
a–Saul
H7592

מִן־
da

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il–re
H4428

חַיִ֣ל
esercito
H2428

ים וּפָרָשִׁ֔
e–cavaliere

נוּ לְעָזְרֵ֥
aiutare
H5826

מֵאוֹיֵב֖
nemico
H0341

רֶךְ בַּדָּ֑
via
H1870

י־ כִּֽ
poiché

רְנוּ אָמַ֨
dire
H0559

לֶךְ לַמֶּ֜
al–re
H4428

ר לֵאמֹ֗
a–Immer
H0559

יַד־
mano
H3027

אֱלֹהֵ֤ינוּ
nostro–Dio
H0430

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

֙ מְבַקְשָׁיו
cercare
H1245

ה לְטוֹבָ֔
buono

וְעֻזּ֣וֹ
e–potenza
H5797

וְאַפּ֔וֹ
e–ira
H0639

עַ֖ל
su

כָּל־
tutto
H3605

יו׃ עֹזְבָֽ
abbandonare

perché, io mi vergognavo di chiedere al re una scorta armata e de’ cavalieri per difenderci per istrada dal nemico, 
giacché avevamo detto al re: "La mano del nostro Dio assiste tutti quelli che lo cercano; ma la sua potenza e la 
sua ira sono contro tutti quelli che l’abbandonano".

וַנָּצ֛וּמָה23
]ונצומה[
H6684

ה וַנְּבַקְשָׁ֥
e–cercare
H1245

ינוּ מֵאֱלֹהֵ֖
da–nostro–Dio
H0430

עַל־
su

ֹ֑את ז
questa
H2063

ר וַיֵּעָתֵ֖
]ויעתר[
H6279

נוּ׃ לָֽ
(*)

Così digiunammo e invocammo il nostro Dio a questo proposito, ed egli ci esaudì.

ילָה24 וָאַבְדִּ֛
e–separare
H0914

י מִשָּׂרֵ֥
capo
H8269

הַכֹּהֲנִ֖ים
i–sacerdoti
H3548

שְׁנֵי֣ם
due
H8147

ר עָשָׂ֑
dieci
H6240

בְיָה֣ לְשֵׁרֵֽ
a–Sherebia
H8274

חֲשַׁבְיָ֔ה
Hashabia
H2811

וְעִמָּהֶ֥ם
e–con

מֵאֲחֵיהֶ֖ם
fratello
H0251

ה׃ עֲשָׂרָֽ
dieci
H6235

Allora io separai dodici dei capi sacerdoti: Scerebia, Hashabia e dieci dei loro fratelli,

]ואשקולה[25
e–pesare
H8254

)וָאֶשְׁקֳלָה֣  (
e–pesare
H8254

ם לָהֶ֔
a–essi
H1992

אֶת־
(*)
H0853

סֶף הַכֶּ֥
l'argento
H3701

וְאֶת־
e–(*)
H0853

הַזָּהָ֖ב
l'oro
H2091

וְאֶת־
e–(*)
H0853

הַכֵּלִ֑ים
il–utensili
H3627

תְּרוּמַת֣
offerta–elevata
H8641

בֵּית־
casa

ינוּ אֱלֹהֵ֗
nostro–Dio
H0430

֙ הַהֵרִי֙מוּ
innalzare

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il–re
H4428

וְיֹעֲצָי֣ו
e–consigliare
H3289

יו וְשָׂרָ֔
e–capo
H8269

וְכָל־
e–tutto
H3605

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

ים׃ הַנִּמְצָאִֽ
trovare
H4672

e pesai loro l’argento, l’oro, gli utensili, ch’eran l’offerta fatta per la casa del nostro Dio dal re, dai suoi consiglieri, 
dai suoi capi, e da tutti quei d’Israele che si trovan colà.

ה26 וָאֶשְׁקֲלָ֨
e–pesare
H8254

עַל־
su

ם יָדָ֜
mano
H3027

סֶף כֶּ֗
argento
H3701

כִּכָּרִים֙
come–arieti
H3603

ׁשׁ־ שֵֽ
sei
H8337

מֵא֣וֹת
cento
H3967

ים וַחֲמִשִּׁ֔
e–cinquanta
H2572

וּכְלֵי־
e–utensili–di
H3627

כֶ֥סֶף
argento
H3701

מֵאָ֖ה
cento
H3967

ים לְכִכָּרִ֑
talento
H3603

זָהָ֖ב
oro
H2091

מֵאָ֥ה
cento
H3967

ר׃ כִכָּֽ
talento
H3603

Rimisi dunque nelle loro mani seicentocinquanta talenti d’argento, degli utensili d’argento per il valore di cento 
talenti, cento talenti d’oro,
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י27 וּכְפֹרֵ֤
e–coppa

זָהָב֙
oro
H2091

ים עֶשְׂרִ֔
venti
H6242

לַאֲדַרְכֹנִ֖ים
]לאדרכנים[
H0150

אָלֶ֑ף
mille
H0505

י וּכְלֵ֨
e–utensili–di
H3627

שֶׁת נְחֹ֜
bronzo

מֻצְהָ֤ב
]מצהב[
H6668

טוֹבָה֙
buono

יִם שְׁנַ֔
due
H8147

ת חֲמוּדֹ֖
]חמודת[

ב׃ כַּזָּהָֽ
come–oro
H2091

venti coppe d’oro del valore di mille dariche, due vasi di rame lucente finissimo, prezioso come l’oro,

וָאֹמְרָ֣ה28
e–dire
H0559

ם אֲלֵהֶ֗
verso
H0413

ם אַתֶּ֥
voi

דֶשׁ֙ קֹ֨
santità
H6944

לַיהוָ֔ה
a–l'Eterno
H3068

ים וְהַכֵּלִ֖
e–il–utensili
H3627

דֶשׁ קֹ֑
santità
H6944

סֶף וְהַכֶּ֤
e–il–argento
H3701

וְהַזָּהָב֙
e–il–oro
H2091

ה נְדָבָ֔
offerta–volontaria
H5071

לַיהוָה֖
a–l'Eterno
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Dio
H0430

ם׃ אֲבֹתֵיכֶֽ
padre
H0001

e dissi loro: "Voi siete consacrati all’Eterno; questi utensili sono sacri, e quest’argento e quest’oro sono un’offerta 
volontaria fatta all’Eterno, all’Iddio de’ vostri padri;

שִׁקְד֣ו29ּ
]שקדו[
H8245

וְשִׁמְר֗וּ
e–custodire
H8104

ד־ עַֽ
fino–a
H5704

תִּשְׁקְל֡וּ
pesare
H8254

֩ לִפְנֵי
davanti
H6440

י שָׂרֵ֨
capo
H8269

הַכֹּהֲנִי֧ם
i–sacerdoti
H3548

וְהַלְוִיִּ֛ם
e–il–Leviti
H3881

י־ וְשָׂרֵֽ
e–capo
H8269

הָאָב֥וֹת
padre
H0001

לְיִשְׂרָאֵ֖ל
a–Israele
H3478

֑�ם בִּירוּשָׁלִָ
in–Gerusalemme
H3389

הַלִּשְׁכ֖וֹת
stanza
H3957

ית בֵּ֥
casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

vigilate e custoditeli, finché li pesiate in presenza dei capi sacerdoti, dei Leviti e dei capi delle famiglie d’Israele a 
Gerusalemme, nelle camere della casa dell’Eterno".

30֙ וְקִבְּלוּ
e–ricevere
H6901

הַכֹּהֲנִי֣ם
i–sacerdoti
H3548

וְהַלְוִיִּ֔ם
e–il–Leviti
H3881

ל מִשְׁקַ֛
peso
H4948

סֶף הַכֶּ֥
l'argento
H3701

וְהַזָּהָ֖ב
e–il–oro
H2091

וְהַכֵּלִ֑ים
e–il–utensili
H3627

יא לְהָבִ֥
venire
H0935

֖�ם לִירוּשָׁלִַ
a–Gerusalemme
H3389

ית לְבֵ֥
alla–casa

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nostro–Dio
H0430

פ
(*)

I sacerdoti e i Leviti dunque ricevettero pesato l’argento e l’oro, e gli utensili, per portarli a Gerusalemme nella 
casa del nostro Dio.

ה31 נִּסְעָ֞ וַֽ
]ונסעה[
H5265

מִנְּהַר֣
fiume
H5104

א הֲוָ֗ אַֽ
Ahava
H0163

בִּשְׁנֵי֤ם
in–due
H8147

עָשָׂר֙
dieci
H6240

דֶשׁ לַחֹ֣
mese
H2320

הָרִאשׁ֔וֹן
il–primo
H7223

לָלֶ֖כֶת
andare
H3212

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

וְיַד־
e–mano
H3027

֙ אֱלֹהֵי֙נוּ
nostro–Dio
H0430

הָיְתָ֣ה
essere
H1961

ינוּ עָלֵ֔
su

נוּ צִּילֵ֔ וַיַּ֨
e–liberare
H5337

ף מִכַּ֥
palmo
H3709

אוֹיֵב֛
nemico
H0341

ב וְאוֹרֵ֖
]ואורב[
H0693

עַל־
su

רֶךְ׃ הַדָּֽ
via
H1870

E noi ci partimmo dal fiume d’Ahava il dodicesimo giorno del primo mese per andare a Gerusalemme; e la mano 
di Dio fu su noi, e ci liberò dalla mano del nemico e da ogni insidia, durante il viaggio.

וַנָּב֖וֹא32
e–venire
H0935

֑�ם יְרוּשָׁלִָ
Gerusalemme
H3389

וַנֵּ֥שֶׁב
e–abitare
H3427

ם שָׁ֖
là
H8033

ים יָמִ֥
giorni
H3117

ׁה׃ שְׁלֹשָֽ
tre
H7969

Arrivammo a Gerusalemme; e dopo esserci riposati quivi tre giorni,
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וּבַיּ֣וֹם33
e–in–giorno
H3117

י הָרְבִיעִ֡
il–quarto
H7243

ל נִשְׁקַ֣
pesare
H8254

֩ הַכֶּסֶף
l'argento
H3701

ב וְהַזָּהָ֨
e–il–oro
H2091

ים וְהַכֵּלִ֜
e–il–utensili
H3627

בְּבֵי֣ת
nella–casa

ינוּ אֱלֹהֵ֗
nostro–Dio
H0430

ל עַ֠
su

יַד־
mano
H3027

מְרֵמ֤וֹת
Meremot
H4822

בֶּן־
figlio

אֽוּרִיָּה֙
Uria

ן הַכֹּהֵ֔
il–sacerdote
H3548

וְעִמּ֖וֹ
e–il–suo–popolo

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

בֶּן־
figlio

ינְחָס֑ פִּֽ
Fineas
H6372

ם וְעִמָּהֶ֞
e–con

יוֹזָבָ֧ד
Jozabad
H3107

בֶּן־
figlio

יֵשׁ֛וּעַ
Giosuè
H3442

וְנֽוֹעַדְיָה֥
]ונועדיה[
H5129

בֶן־
figlio

בִּנּ֖וּי
Binnui
H1131

ם׃ הַלְוִיִּֽ
i–Leviti
H3881

il quarto giorno pesammo nella casa del nostro Dio l’argento, l’oro e gli utensili, che consegnammo al sacerdote 
Meremoth figliuolo d’Uria; con lui era Eleazar, figliuolo di Fineas, e con loro erano i Leviti Jozabad, figliuolo di 
Jeshua, e Noadia, figliuolo di Binnu.

ר34 בְּמִסְפָּ֥
numero
H4557

ל בְּמִשְׁקָ֖
peso
H4948

ל לַכֹּ֑
a–tutto
H3605

ב וַיִּכָּתֵ֥
e–scrivere
H3789

ל־ כָּֽ
tutto
H3605

ל הַמִּשְׁקָ֖
peso
H4948

בָּעֵ֥ת
tempo
H6256

יא׃ הַהִֽ
quella
H1931

פ
(*)

Tutto fu contato e pesato; e nello stesso tempo il peso di tutto fu messo per iscritto.

בָּאִים35 הַ֠
venire
H0935

י הַשְּׁבִ֨ מֵֽ
prigioniero

בְנֵֽי־
figli–di

ה הַגּוֹלָ֜
esilio
H1473

יבוּ הִקְרִ֥
avvicinarsi
H7126

׀עֹל֣וֹת 
olocausto

לֵאלֹהֵי֣
a–Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ים פָּרִ֨
tori
H6499

שְׁנֵים־
due
H8147

ר עָשָׂ֤
dieci
H6240

עַל־
su

כָּל־
tutto
H3605

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

׀אֵילִ֣ים 
ariete

תִּשְׁעִי֣ם
novanta
H8673

ה וְשִׁשָּׁ֗
e–sei
H8337

כְּבָשִׂים֙
]כבשים[
H3532

שִׁבְעִי֣ם
settanta
H7657

ה וְשִׁבְעָ֔
e–sette
H7651

י צְפִירֵ֥
]צפירי[
H6842

את חַטָּ֖
peccato

שְׁנֵי֣ם
due
H8147

ר עָשָׂ֑
dieci
H6240

ל הַכֹּ֖
il–tutto
H3605

עוֹלָ֥ה
olocausto

לַיהוָֽה׃
a–l'Eterno
H3068

פ
(*)

Gli esuli, tornati dalla cattività, offersero in olocausti all’Iddio d’Israele dodici giovenchi per tutto Israele, 
novantasei montoni, settantasette agnelli; e, come sacrifizio per il peccato, dodici capri: tutto questo, in 
olocausto all’Eterno.

יִּתְּנ֣וּ 36 ׀וַֽ
e–dare
H5414

אֶת־
(*)
H0853

דָּתֵ֣י
decreto
H1881

לֶךְ הַמֶּ֗
il–re
H4428

֙ לַאֲחַשְׁדַּרְפְּנֵי
]לאחשדרפני[
H0323

לֶךְ הַמֶּ֔
il–re
H4428

וּפַחֲו֖וֹת
e–governatore
H6346

עֵבֶ֣ר
Heber
H5676

הַנָּהָר֑
fiume
H5104

וְנִשְּׂא֥וּ
e–portare
H5375

אֶת־
(*)
H0853

הָעָ֖ם
il–popolo

וְאֶת־
e–(*)
H0853

ית־ בֵּֽ
casa

ים׃ הָאֱלֹהִֽ
il–Dio
H0430

ס
(*)

E presentarono i decreti del re ai satrapi del re e ai governatori d’oltre il fiume, i quali favoreggiarono il popolo e 
la casa di Dio.
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